KONINKRIJK BELGIE

——

Federale overheidsdienst
Sociale Zekerheid

I —

Koninklijk besluit tot wijziging van artikel 214 van
het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering
van de wet betreffende de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecoordineerd op 14 juli 1994.

FILIP, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,

ONZE GROET.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecoordineerd op 14 juli 1994, artikel 87, zevende lid,
vervangen bij de wet van 24 december 2002 en
gewijzigd bij de wet van 27 december 2006, en artikel
93, vijfde lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot
uitvoering van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen, gecoordineerd op 14 juli 1994;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de
uitkeringsverzekering voor werknemers van de Dienst
voor uitkeringen van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering, gegeven op 18 november
2020;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de
uitkeringsverzekering voor zelfstandigen van de
Dienst voor uitkeringen van het Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering, gegeven op 18
november 2020;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién,
gegeven op 24 november 2020;

Gelet op de akkoordbevinding van de
Staatssecretaris voor Begroting, d.d. XX XXXX XXXX;

Gelet op het advies nr. XXX van de Raad van State,
gegeven op XXX in toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State,
gecodrdineerd op 12 januari 1973;

ROYAUME DE BELGIQUE

— ———

Service public fédéral Sécurité Sociale

—— -

Arrété royal modifiant I'article 214 de I’arrété royal
du 3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative
a lassurance obligatoire soins de santé et
indemnités coordonnée le 14 juillet 1994.

PHILIPPE, Roi des Belges,

A tous présents et a venir,
SALUT.

Vu la loi relative a I'assurance obligatoire soins de
santé et indemnités coordonnée le 14 juillet 1994,
l'article 87, alinéa 7, remplacé par la loi du 24
decembre 2002 et modifie par la loi du 27 décembre
20086, et I'article 93, alinéa 5;

Vu I'arrété royal du 3 juillet 1996 portant exécution de
la loi relative a I'assurance obligatoire soins de santé
et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994;

Vu l'avis du Comité de gestion de I'assurance
indemnités des travailleurs salariés du Service des
indemnités de I'Institut national d’assurance maladie-
invalidité, donné le 18 novembre 2020 ;

Vu lavis du Comité de gestion de lassurance
indemnités des travailleurs indépendants du Service
des indemnités de [Institut national d'assurance
maladie-invalidité, donné le 18 novembre 2020 ;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné 24
novembre 2020 ;

Vu l'accord de la Secrétaire d'Etat au Budget, donné
le XX XXXX XXXX;

Vu l'avis n® XXXX du Conseil d'Etat donné le XXX en
application de l'article 84, § 1¢, alinéa 1¢, 2°, des lois
sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;



Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN
WIJ:

Artikel 1. In artikel 214, §1, eerste lid van het
koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de
wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecoodrdineerd op 14 juli 1994, |laatstelijk gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 17 mei 2019, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

a) in de bepaling onder 1°, worden de woorden “het
in werkdagen gewaardeerde bedrag van het
minimum gewaarborgde gezinsrustpensioen voor
een werknemer met een volledige loopbaan,
toegekend krachtens artikel 152, eerste lid, van
de wet van 8 augustus 1980 betreffende de
budgettaire voorstellen 1979-1980 en artikel 8,
eerste lid, van de wet van 6 juli 2016 tot
toekenning van een premie aan sommige
begunstigden van een minimumpensioen en tot
verhoging van sommige minimumpensioenen, in
het werknemers- en zelfstandigenstelsel”
vervangen door de woorden “43,4679 euro”,;

b) in de bepaling onder 2°, a), worden de woorden
“het in werkdagen gewaardeerde bedrag van het
minimum gewaarborgde rustpensioen voor een
werknemer met een volledige loopbaan, die niet
bedoeld wordt onder 1°, dat krachtens de
voormelde artikelen 152, eerste lid en 8, eerste
lid worden toegekend” vervangen door de

woorden “34,7853 euro”.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2021.

Art. 3. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te

VAN KONINGSWEGE :

De Minister van Sociale Zaken,

Sur la proposition du Ministre des Affaires sociales,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Article 1¢". Dans l'article 214, §1¢, alinéa 1° de
I'arrété royal du 3 juillet 1996 portant exécution de la
loi relative a I'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités coordonnée le 14 juillet 1994, modifié en
dernier lieu par l'arrété royal du 17 mai 2019, les
modifications suivantes sont apportées:

a) au 1°, les mots « au montant du minimum garanti
de pension de retraite de ménage pour un
travailleur salarié avec une carriére compléte,
évalué en jours ouvrables, octroyé en vertu de
l'article 152, alinéa 1¢, de la loi du 8 ao(t 1980
relative aux propositions budgétaires 1979-1980
et de l'article 8, alinéa 1er, de loi du 6 juillet 2016
accordant une prime a certains bénéficiaires
d'une pension minimum et portant augmentation
de certaines pensions minima, dans les régimes
des ftravailleurs salaries et des travailleurs
indépendants » sont remplacés par les mots « a
43,4679 euros » ;

au 2° a), les mots « au montant du minimum
garanti de pension de retraite pour un travailleur
salarié avec une carriere compléte, qui n'est pas
visé au 1°, évalué en jours ouvrables, octroyé en
vertu des articles 152, alinéa 1er et 8, alinéa 1er,
précités » sont remplacés par les mots «a
34,7853 euros ».

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 1° janvier
2021.

Art. 3. Le Ministre qui a les Affaires sociales dans ses
attributions est chargé de I'exécution du présent
arréteé.

Donné a

PAR LE ROI :

Le Ministre des Affaires sociales,

M/

F. VANDENBROUCKE



KONINKRIJK BELGIE

—— -

Federale overheidsdienst
Sociale Zekerheid

—— -

Koninklijk besluit tot wijziging van artikel 214 van
het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering
van de wet betreffende de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecodrdineerd op 14 juli 1994.

FILIP, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,

ONZE GROET.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecodrdineerd op 14 juli 1994, artikel 87, zevende lid,
vervangen bij de wet van 24 december 2002 en
gewijzigd bij de wet van 27 december 2006, en artikel
93, vijfde lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot
uitvoering van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de
uitkeringsverzekering voor werknemers van de Dienst
voor uitkeringen van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering, gegeven op 18 november
2020;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de
uitkeringsverzekering voor zelfstandigen van de
Dienst voor uitkeringen van het Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering, gegeven op 18
november 2020;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién,
gegeven op 24 november 2020;

Gelet op de akkoordbevinding van de
Staatssecretaris voor Begroting, d.d. XX XXXX XXXX;

Gelet op het advies nr. XXX van de Raad van State,
gegeven op XXX in toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State,
gecodrdineerd op 12 januari 1973,;

ROYAUME DE BELGIQUE

—— -

Service public fédéral Sécurité Sociale

—— -

Arrété royal modifiant I’article 214 de I’arrété royal
du 3juillet 1996 portant exécution de laloi relative
a lassurance obligatoire soins de santé et
indemnités coordonnée le 14 juillet 1994.

PHILIPPE, Roi des Belges,

A tous présents et a venir,
SALUT.

Vu la loi relative a l'assurance obligatoire soins de
santé et indemnités coordonnée le 14 juillet 1994,
l'article 87, alinéa 7, remplacé par la loi du 24
décembre 2002 et modifié par la loi du 27 décembre
20086, et I'article 93, alinéa 5;

Vu l'arrété royal du 3 juillet 1996 portant exécution de
la loi relative a I'assurance obligatoire soins de santé
et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994;

Vu lavis du Comité de gestion de [l'assurance
indemnités des travailleurs salariés du Service des
indemnités de I'Institut national d’assurance maladie-
invalidité, donné le 18 novembre 2020 ;

Vu lavis du Comité de gestion de l'assurance
indemnités des travailleurs indépendants du Service
des indemnités de [Ilnstitut national d’assurance
maladie-invalidité, donné le 18 novembre 2020 ;

Vu l'avis de l'lnspecteur des Finances, donné 24
novembre 2020 ;

Vu l'accord de la Secrétaire d’Etat au Budget, donné
le XX XXXX XXXX;

Vu l'avis n°® XXXX du Conseil d'Etat donné le XXX en
application de l'article 84, 8 1°', alinéa 1°¢', 2°, des lois
sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;



Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN
WIJ:

Artikel 1. In artikel 214, 81, eerste lid van het
koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de
wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecoordineerd op 14 juli 1994, laatstelijk gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 17 mei 2019, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

a) in de bepaling onder 1°, worden de woorden “het
in werkdagen gewaardeerde bedrag van het
minimum gewaarborgde gezinsrustpensioen voor
een werknemer met een volledige loopbaan,
toegekend krachtens artikel 152, eerste lid, van
de wet van 8 augustus 1980 betreffende de
budgettaire voorstellen 1979-1980 en artikel 8,
eerste lid, van de wet van 6 juli 2016 tot
toekenning van een premie aan sommige
begunstigden van een minimumpensioen en tot
verhoging van sommige minimumpensioenen, in
het werknemers- en zelfstandigenstelsel”
vervangen door de woorden “43,4679 euro”;

b) in de bepaling onder 2°, a), worden de woorden
“het in werkdagen gewaardeerde bedrag van het
minimum gewaarborgde rustpensioen voor een
werknemer met een volledige loopbaan, die niet
bedoeld wordt onder 1°, dat krachtens de
voormelde artikelen 152, eerste lid en 8, eerste
lid worden toegekend” vervangen door de
woorden “34,7853 euro”.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2021.

Art. 3. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te

VAN KONINGSWEGE :

De Minister van Sociale Zaken,

Sur la proposition du Ministre des Affaires sociales,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Article 1°. Dans larticle 214, §1¢, alinéa 1¢ de
l'arrété royal du 3 juillet 1996 portant exécution de la
loi relative a 'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités coordonnée le 14 juillet 1994, modifié en
dernier lieu par larrété royal du 17 mai 2019, les
modifications suivantes sont apportées:

a) au1°, les mots « au montant du minimum garanti
de pension de retraite de ménage pour un
travailleur salarié avec une carriere compléte,
évalué en jours ouvrables, octroyé en vertu de
l'article 152, alinéa 1°', de la loi du 8 ao(t 1980
relative aux propositions budgétaires 1979-1980
et de l'article 8, alinéa 1er, de loi du 6 juillet 2016
accordant une prime a certains bénéficiaires
d'une pension minimum et portant augmentation
de certaines pensions minima, dans les régimes
des travailleurs salariés et des travailleurs
indépendants » sont remplacés par les mots « a
43,4679 euros » ;

c) au 2° a), les mots «au montant du minimum
garanti de pension de retraite pour un travailleur
salarié avec une carriere compléte, qui n'est pas
visé au 1°, évalué en jours ouvrables, octroyé en
vertu des articles 152, alinéa ler et 8, alinéa ler,
précités » sont remplacés par les mots «a
34,7853 euros ».

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 1° janvier
2021.

Art. 3. Le Ministre qui a les Affaires sociales dans ses
attributions est chargé de I'exécution du présent

arrété.

Donné a

PAR LE ROI :

Le Ministre des Affaires sociales,

F. VANDENBROUCKE



